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“NANDERU E MEU PASTOR E NADA ME FALTABA”. PENTECOSTALISMOS,
INVENCOES CULTURAIS E POVOS INDIGENAS GUARANI?

Gustavo Soldati Reis?

Resumo: O objetivo desse artigo é analisar a presenga de movimentos pentecostais e
neopentecostais em aldeamentos indigenas, com presenca étnica majoritariamente Guarani,
na regido sul do Estado de Mato Grosso do Sul. Na analise empreendida, via de regra,
prevalecem perspectivas antropoldgicas mais ‘“funcionalistas” que focam a presenca de
missionamentos pentecostais nas aldeias como agéncias “lacunares”, ou seja, sO6 ocupam 0s
espacos historicos e sociais onde a religido tradicional ndo encontra mais as condicdes
necessarias para se reproduzir (BRAND & VIETTA, 2004). Assim, as igrejas e movimentos
pentecostais assumem fungdes antes atribuidas a tradicdo de conhecimento nativo. Sem querer
desconsiderar as importantes contribuicfes dessas analises, a perspectiva aqui proposta
procura outras dire¢bes. Uma dessas direcdes, com o auxilio dos estudos culturais, é perceber
como os proprios indigenas apropriam-se do “universo simbdlico” de producgdo de sentido
posto pelas tradicbes pentecostais e “reinventam” suas experiéncias religiosas, em uma
dialética entre téticas construidas e estratégias prescritas, tal como postulada por Michel de
Certeau. Com isso, além da procura por homologias entre fungdes religiosas tradicionais e
pentecostais, € importante interpretar as heterologias, ou seja, os discursos e praticas que
instauram diferencas para as produgdes de sentido, “rupturas de mediagdes” que geram novos
espacos religiosos (CERTEAU, 2003; 2005; 2006). A presenca pentecostal nos aldeamentos
radicaliza, por hipotese, o jogo dialético entre tradi¢bes e traducgdes religiosas (HALL, 2006),
onde o protagonismo Guarani reinventa o seu jeito de ser religiosamente plural (teko retd), ao
mesmo tempo em que os pentecostalismos sdo, também, profundamente ressignificados.

Palavras-Chave: Religido (Pentecostalismo); Indigenas (Guarani); Missbes; Mediacao
(Cultural)

“NANDERU IS MY SHEPHERD, I SHALL NOT BE IN WANT”.
PENTECOSTALISMS, CULTURAL INVENTIONS AND GUARANI INDIGENOUS
PEOPLE

Abstract: The aim of this paper is to analyse the presence of Pentecostal and neo-Pentecostal
movements in indigenous villages, with mostly Guarani ethnic presence in the southern state
of Mato Grosso do Sul. In the analyses undertaken, as a general rule, prevail anthropological
perspectives that are more "functionalist™ that focus on the presence of Pentecostal missions
in the villages as void agencies, in other words, only take up the historical and social spaces
where traditional religion no longer finds the conditions to reproduce (BRAND & VIETTA,
2004). Thus, churches and Pentecostal movements take on functions previously assigned to
the indigenous knowledge of tradition. Without disregarding the important contributions of
these analyses, the perspective proposed here looking for other directions. One of these
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directions, with the help of cultural studies, is to perceive how the Indians themselves
appropriate the "symbolic universe" of meaning production set by the Pentecostal traditions
and "reinvent” their religious experiences in a dialectic between built tactics and prescribed
strategies as postulated by Michel de Certeau. Thus, besides the search for homologies
between traditional and Pentecostal religious functions, it is important to interpret the
heterologies, that mean the discourses and practices that set differences in the production of
meanings, "rupture of mediations™ that generate new religious spaces (CERTEAU, 2003;
2005; 2006). The Pentecostal presence in villages radicalizes, hypothetically, the dialectical
play between traditions and religious translations (Hall, 2006), where the Guarani as
protagonist reinvents his way of being religiously plural (teko retd), while that Pentecostalism
are also deeply reinterpreted at the same time.

Word-keys: Religion (Pentecostalism); Indigenous (Guarani); Missions; Mediation (Culture)

"NANDERU ES MI PASTOR Y NADA ME FALTARA".’PENTECOSTALISMOS,
INVENCIONES CULTURALES Y PUEBLOS INDIGENAS GUARANI

Resumen: El objetivo de este articulo es analizar la presencia de movimientos pentecostales y
neopentecostales en aldeas indigenas, con presencia etnica mayoritariamente Guarani, en la
region sur del Estado de Mato Grosso do Sul. En el analisis emprendido, por regla general,
prevalecen perspectivas antropolégicas méas "funcionalistas” Que se centran en la presencia de
misiones pentecostales en las aldeas como agencias "lacunares”, o sea, sélo ocupan los
espacios histéricos y sociales donde la religion tradicional ya no encuentra las condiciones
necesarias para reproducirse (BRAND & VIETTA, 2004). Asi, las iglesias y movimientos
pentecostales asumen funciones antes atribuidas a la tradicion de conocimiento nativo. Sin
querer desconsiderar las importantes contribuciones de esos andlisis, la perspectiva aqui
propuesta busca otras direcciones. Una de esas direcciones, con el auxilio de los estudios
culturales, es percibir como los propios indigenas se apropian del "universo simbolico™ de
produccion de sentido puesto por las tradiciones pentecostales y "reinventan™ sus experiencias
religiosas, en una dialectica entre tacticas construidas y estrategias prescritas, tal como ha sido
postulada por Michel de Certeau. Con ello, ademas de la basqueda de homologias entre
funciones religiosas tradicionales y pentecostales, es importante interpretar las heterologias,
es decir, los discursos y practicas que establecen diferencias para las producciones de sentido,
"rupturas de mediaciones" que generan nuevos espacios religiosos (CERTEAU, 2003, 2005;
2006). La presencia pentecostal en los pueblos radicaliza, por hipotesis, el juego dialéctico
entre tradiciones y traducciones religiosas (HALL, 2006), donde el protagonismo Guarani
reinventa su manera de ser religiosamente plural (teko retdn), al mismo tiempo que los
pentecostalismos son, también, profundamente resignificados.

Palabras clave: Religion (Pentecostalismo); Indigenas (Guarani); Misiones; Mediacion
(Cultural)
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CONSIDERACOES INICIAIS

Todo homem ¢é vario. Vario e multiplo. Eu sou menos: sou um duplo e
me contento com o que sou. Fosse meu nome legido, meu destino
talvez fosse a fossa e 0 abismo onde a vara de porcos se emborcou.
N&o sou tantos, repito, sou um duplo e me contento com o que sou
Affonso Romano de Sant’Anna — Canto e Palavra

Inicio esse artigo lembrando um encontro que tive, no ano de 2006, quando de
minhas primeiras incursdes a aldeamentos indigenas na regiao sul de Mato Grosso do Sul, por
conta de minhas pesquisas no doutorado. O encontro ocorreu na aldeia “Lagoa Rica”,
proximo ao municipio de Douradina® onde, ao conversar com um interlocutor indigena
Kaiowa sobre a presenca de grupos cristdos dentro da referida aldeia ele, em um sentido bem
testemunhal, afirmava:

Aqui dentro da aldeia tem muita Igreja. Eu ndo tenho religido nenhuma hoje,
mas j& participei de varias dessas igrejas. J& fui presbiteriano, batista,
assembleiano, da Deus é Amor... Até da Igreja do reverendo Moon eu ja fui?.
Sabe como é: Se t6 na Igreja Batista, sou Batista. Se t6 na Assembleia, sou

da Assembleia. Se t6 com os “bébado”, sou “bébo”. Se td6 com o0s
vagabundo, s6 vagabundo [...]

Longe de reforcar certos estigmas que, infelizmente, pesam sobre pessoas indigenas
em nosso pais, essa citagdo do interlocutor indigena pode representar o “homem vario e
multiplo” que Romano de Sant’Anna nos provoca a pensar, em seu trecho de poema que serve
de epigrafe para esse artigo, conforme supra. Digo “certos estigmas” pois, numa leitura
desatenta, poderia sugerir que o referido indigena é alguém superficial, que sofre de certa
inconstancia e indoléncia ao transitar por varios caminhos religiosos e abre, assim, mao de
identidades mais fixas e estaveis. Nada disso.

De fato, no jogo especifico das representacdes religiosas vividas em situacdo de
maultiplas fronteiras interétnicas, como é o caso dos aldeamentos indigenas no cone sul do
Estado de Mato Grosso do Sul® e, em especial, nas reservas indigenas do municipio de

Dourados (segunda maior do estado), talvez ndo seja possivel, ao contrario do poeta,

3 O municipio de Douradina situa-se, aproximadamente, a 50 Km da cidade de Dourados. Esta é a segunda maior
cidade, em termos populacionais, do Estado de Mato Grosso do Sul.

4 Referéncia ao reverendo sul-coreano Sun Myung Moon, fundador, nos anos 50 do século passado, do
movimento intitulado Igreja da Unificagdo ou Unificacio pela Paz Mundial.

S Penso aqui nas faixas em direcdo a divisa com o oeste paulista, o norte do Parana e o pais vizinho, o Paraguai.
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contentar-se com um duplo mas tornar-se maltiplo, uma “legido”, em termos de identidade.
Somos possuidos por muitos outros, atravessados por varias trajetorias de mediagdo, o que
nos precipita no abismo de sentido que o entrecruzamento de ressignificacGes religiosas,
posto pela presenca de diferentes denominagdes cristas no interior dos referidos aldeamentos,
provoca®. Como afirma o antropologo Carlos Fausto, coloca-se para os referidos indigenas e
ndo-indigenas a grave questdo hermenéutica: como esses Guarani fizeram seu um discurso
religioso que traz as marcas indeléveis de um discurso do outro, “[...] como é possivel ndo ser
0 mesmo e continuar a pensar-se como si mesmo?”’. Nessa dindmica de relacdes das
alteridades envolvidas na construgdo das identidades religiosas de indigenas das parcialidades
étnicas Guarani e Kaiowa nos aldeamentos de Dourados, ha uma possessdo mutua com
tradicOes pentecostais e neopentecostais®, além de um transito religioso que circula por outras
tradicdes. Todavia, falar de pentecostalismo nas aldeias significa tomar essa experiéncia
religiosa sempre no plural. De acordo com o cientista da religido Gedeon Freire de Alencar,
ainda paira sobre o espectro pentecostal preconceitos ideoldgicos e simplificacdes exoticas.
Assim, “[...] nunca existiu um pentecostalismo no singular, mas pentecostalismos no plural,
desde suas origens americanas e também — e bem mais anteriores -, dos movimentos de
santidade e pietismos europeus”®.

Tendo em vista essas discussdes iniciais, podemos apresentar a proposta desse texto
em seus principais problemas, objetivos e hipoteses: analisar, especificamente, a presenca de
movimentos pentecostais e neopentecostais em aldeamentos indigenas com presenca étnica
majoritariamente Guarani, na regido sul do estado de Mato Grosso do Sul. Em relacdo ao
tema proposto, via de regra, prevalecem analises antropoldgicas e sociol6gicas mais
funcionalistas que focam a presenca de missionamentos pentecostais nas aldeias como
agéncias lacunares, ou seja, s6 ocupam 0s espacos histéricos e sociais onde a religido
tradicional ndo encontra mais as condi¢Ges necessarias para se reproduzir (BRAND &
VIETTA, 2004). Assim, as igrejas e movimentos pentecostais assumem funcdes e ocupam

espagos materiais e simbolicos antes atribuidas a tradigdo de conhecimento nativo.

6 E muito claro no poema a intertextualidade que Romano de Sant’Anna faz com a escritura sagrada do Novo
Testamento, por exemplo, com o Evangelho de Marcos em seu capitulo cinco, nos versiculos oito a treze.

" FAUSTO, Carlos. Se Deus fosse Jaguar: Canibalismo e Cristianismo entre os Guarani (Séculos XVI-XX).
Mana, v.11, n.2, p. 401, 2005.

8 Tenho ciéncia de que a literatura especializada, principalmente oriunda das ciéncias sociais, classifica e
diferencia tipologicamente os pentecostais dos neopentecostais. Todavia, para os argumentos desenvolvidos no
presente artigo ndo tomo essa diferenciacdo, exceto quando for necessario menciona-la para a melhor elucidagdo
de uma ideia.

® Cf. FREIRE DE ALENCAR, Gedeon. Prefacio. In. MESQUIATI DE OLIVEIRA, David (Org.).
Pentecostalismos e transformacao social. Sdo Paulo: Fonte Editorial, 2013, p. 15.
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Claro, essa perspectiva ndo é pouca coisa. Portanto, sem querer desconsiderar as
importantes contribuicdes dessas analises, a interpretacdo aqui proposta procura outras
direcdes. Uma dessas direcdes, com o auxilio dos estudos culturais, é perceber como 0s
préprios indigenas apropriam-se do universo simbdlico de producdo de sentido posto pelas
tradicGes pentecostais e reinventam suas experiéncias religiosas, em uma dialética entre
taticas construidas e estratégias prescritas, tal como postulada por Michel de Certeau. Com
isso, além da procura por homologias entre fungdes religiosas tradicionais e pentecostais,
como costuma fazer a literatura atual, dentro do acento funcionalista mencionado sobre o
tema é importante, também, interpretar as heterologias, ou seja, 0s discursos e praticas que
instauram diferencas para as producdes de sentido, rupturas de mediagdes que geram novos
espacos religiosos (CERTEAU, 2003; 2005; 2006). A presenca pentecostal nos aldeamentos
radicaliza, por hipdtese, no jogo dialético entre tradicdes e traducbes religiosas (HALL,
2006), onde o protagonismo Guarani reinventa o seu “jeito de ser religiosamente plural” (o
que poderiamos chamar de um teko retd), ao mesmo tempo em que 0s pentecostalismos s&o,
também, profundamente ressignificados. Uma dialética de pentecostalizacdo indigena e de
indigenizacdo do pentecostalismo.

Essas perspectivas podem lembrar, ainda que em outra direcéo reflexiva, as ideias de
religides em movimento, tal como postulado por certa sociologia compreensiva de Daniele
Hervieu-Léger. Para a cientista francesa, a no¢do de movimento, a partir das transformacdes
gue a modernidade colocou para os fluxos e transmissGes religiosas, ajuda a refletir sobre as
mudangas do campo religioso, no caso, europeu, mas que pode ser extendido para outros
contextos: “Em todas as sociedades, a continuidade assegura-se sempre na e pela mudanca. E
esta mudanca opde inevitavelmente as novas geragdes as antigas [...] Nao hd, nesse sentido,
transmissdo sem que haja a0 mesmo tempo “crise da transmissdao™” (2005, p. 66). Assim, as
(in)constantes buscas de sentido em contextos de profunda mudanca cultural e social, as quais
ha décadas passam as reservas indigenas de Dourados, colocam as experiéncias religiosas em
profundos movimentos e transversalidades vividas pelos indigenas.

O texto, a seguir, apresenta uma brevissima paisagem sobre o campo de estudo e, no
segundo item, uma apresentacdo critica de algumas importantes contribui¢des histéricas e
antropologicas de estudiosos sobre a relacdo especifica entre pentecostalismo e povos
indigenas Guarani no Mato Grosso do Sul. Por fim, haverd a reflexdo sobre as

ressignificacGes religiosas que os indigenas operam com as transversalidades pentecostais, a
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fim de constituirem de sentido seu campo simbdlico em situacdo de profundos movimentos de

mudancgas religiosas operadas por diferentes fatores sociais, politicos e culturais.

BREVE POSICIONAMENTO DO CAMPO DE ESTUDO

De acordo com os historiadores Antonio Brand e Katya Vietta (2004, p. 241), as
igrejas neopentecostais comegaram a inserir-se dentro dos aldeamentos indigenas no sul de
Mato Grosso do Sul em fins dos anos 70 do século passado. Inicialmente, a partir do
municipio de Dourados, onde esta localizado a segunda reserva indigena em termos
populacionais do pais, com aproximadamente 15.000 indigenas, majoritariamente da etnia
Guarani, seja os Nandeva seja, principalmente, os Kaiowa°. Posteriormente, as Igrejas
neopentecostais foram ampliando seus campos de atuacdo para aldeamentos de outros
municipios, mais ao sul do Estado, como nas localidades de Amambai e Caarap6. O impulso e
diversificacdo das referidas Igrejas dentro dos aldeamentos acompanhard o crescimento
dessas mesmas Igrejas presentes no entorno urbano dos municipios proximos as aldeias,
principalmente a partir dos anos 90 do século passado. Exemplo especifico aqui é do préprio
municipio de Dourados cujo centro da cidade dista, aproximadamente, 5 km das aldeias. N&o
é fécil precisar o nimero total de igrejas pentecostais e neopentecostais nas aldeias sul-
matogrossenses hoje. Em minha pesquisa de doutorado, resultados referentes ha 7 (sete) anos
mostravam que, do total de 64 Igrejas presentes somente nos aldeamentos de Dourados, 40
eram comunidades explicitamente pentecostais e neopentecostais onde a presenca da Igreja
“Deus ¢ Amor” era contundente. Havia uma tnica “Assembleia de Deus Indigena” na aldeia
JaguapirG!', o que mostrava certo descompasso em relacdo a varias Assembleias de Deus
presentes no perimetro urbano da cidade de Dourados. Para citar pesquisas mais recentes
temos os dados do historiador José Augusto Santos Moraes em sua dissertacdo de mestrado
intitulada “O Pentecostalismo autoctone na Reserva de Dourados: identidade étnica,
implicacdes sociais e protagonismo (1992-2015)”. Em sua pesquisa de campo em torno dos

anos de 2014 e 2015 Santos Moraes afirma algo em torno de “82 espagos religiosos de

10 De acordo com os dados do Instituto Socioambiental-ISA, disponivel em https://terrasindigenas.org.br/pt-
br/terras-indigenas/3656. Acesso em 23 de janeiro de 2018. Além dos indigenas Guarani em suas parcialidades
étnicas mencionadas ha, também, um contingente consideravel de indigenas Terena na Reserva Indigena de
Dourados.

11 A Reserva Indigena “Francisco Horta Barbosa” ou Reserva Indigena de Dourados, homologada pelo Decreto-
Lei 401 de 03 de setembro de 1917 possui, aproximadamente, 3 mil hectares em dois aldeamentos: Jaguapiru e
Bororé. Cf. https://terrasindigenas.org.br/pt-br/terras-indigenas/3656. Acesso em 23 de janeiro de 2018.
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perspectiva cristd atuando no interior da Reserva de Dourados, sendo que vinte deles eram
autoctones” (2016, p. 111-12), ou seja, comunidades religiosas, notadamente pentecostais,
cuja etnogénese ocorre pela propria criacao e atuacdo exclusivamente indigena no interior da
referida reserva.

Se o Brasil evangélico contemporaneo é majoritariamente pentecostal e
neopentecostal'? esse Brasil também passa pelas aldeias, pelo menos as que foram o foco de
pesquisa a época do meu doutorado. Isso nao significa, necessariamente, que ha um
crescimento exponencial desses grupos cristdos nas referidas aldeias. Quando Brand e Vietta
(2004, p. 241), por exemplo, afirmam que ndo é possivel precisar nUmeros, uma vez que 0s
adeptos indigenas dessas igrejas neopentecostais exercitam uma grande mobilidade entre as
Igrejas, talvez seja melhor falar de deslocamentos pentecostais ao invés de crescimento
pentecostal ou neopentecostal. Aqui é importante trazer para o dialogo a ideia do sociologo
Stuart Hall quando ele pensa a construcao de identidades religiosas, portanto culturais, a partir
da nogdo de deslocamentos em didspora. Essa categoria, tdo cara a Hall, serve bem para
pensar como grupos étnicos constroem suas identidades em situacdo de pluralidade de
fronteiras postas por grandes arranjos de disputas hegemonicas de poder (HALL, 2006, p.
91ss.). Ao aproximar da realidade indigena mencionada os indigenas pentecostais, além de
estarem marcados por processos de desterritorializacdo tradicional e neoterritorializagéo, fruto
das politicas indigenistas do governo e de outras politicas de setores privados ndo indigenas
convivem, também, com as politicas religiosas de outros grupos cristdos que possuem
projetos de missionamento junto a esses povos had muitos anos, como € o caso da Missdo
Evangélica Caiua, profundamente marcada por lidetancas presbiterianas, presente nos
aldeamentos de Dourados desde 1928. Assim, ao adentrar nas aldeias, 0s discursos e praticas
pentecostais contribuiram para adensar os processos de didspora vividos pelos indigenas, ou
seja, de intenso esparramento e disseminacgdo das ressignificacfes identitarias ao transformar
as proprias praticas cristas ja existentes. Com a metafora do deslocamento diasporico, Hall
ajuda a pensar a cultura e a religido ndo a partir de uma perspectiva estritamente ontoldgica,
hipostatizada, mas como um complexo devir. Ndo é uma questdo de somente pensar o que as

tradi¢des fazem de nos, mas daquilo que fazemos com nossas tradi¢des: “Paradoxalmente,

12 pelo menos os dados do Censo do IBGE de 2010 ao apontar para o fato de que, aproximadamente, 42 milhdes
de brasileiros e brasileiras se declararam “evangélicos”, dentre os quais 25,4 milhdes de pentecostais. Embora,
segundo Mariano, no primeiro decénio do século XXI os Pentecostais experimentaram seu menor crescimento
nas Ultimas décadas (44%) se comparado, por exemplo, com o aumento de mais de 100% (115,4%) nos anos 90
do século passado. Cf. MARIANO, Ricardo. Mudangas no campo religioso brasileiro no Censo 2010. In:
Debates do NER, 2013, p. 124.
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nossas identidades culturais, em qualquer forma acabada, estdo & nossa frente. Estamos
sempre em processo de formacdo cultural. A cultura ndo é uma questdo de ontologia, de ser,
mas de se tornar” (HALL, 2006, p. 43).

Com isso, por hipdtese, é possivel pensar em uma caracteristica muito importante da
presenca de igrejas pentecostais dentro das areas indigenas demarcadas no sul de Mato
Grosso do Sul: mais do que pensar na fixidez dos nimeros, ainda que ndo se possa desprezar
tantas igrejas presentes nos aldeamentos — faldvamos em 40, aproximadamente ha 7 (sete)
anos (embora a maioria delas sejam muito pequenas, algumas, inclusive, reduzidas a uma
pequena parentela — nacleo familiar), hd que se levar em conta que os indigenas deslocados
disseminam discursos e praticas pentecostais em diversas outras igrejas que, tradicionalmente,
ndo sdo consideradas pentecostais. Isso significa que o pentecostalismo indigena, se assim
podemos nos expressar, € um movimento, um conjunto de experiéncias religiosas que
consegue acessar 0 imaginario mitico e social dos jara (“donos”, “senhores” na lingua
Guarani), da imediaticidade da palavra pregada enquanto evento, acontecimento,
impregnando de conflitos de sentido as diversas comunidades cristds presentes nessas areas
indigenas. Nao sem motivo o antropologo Levi Pereira afirma que, um dos motivos para a
aceitacdo do discurso e pratica pentecostais e seu possivel crescimento (no caso, enquanto
deslocamentos) nas aldeias do cone sul de Mato Grosso do Sul, notadamente entre os Guarani
da parcialidade Kaiowd, ¢ certa “maleabilidade do discurso pentecostal, mais aberto a
idiossincrasia do pregador e da congregacdo dos membros [...]”. E continua o antropdlogo:
“Isso difere do tipo de pregagdo praticado pela Missdo Evangélica Caiua durante décadas,
marcado pela forte énfase doutrinaria e disciplinar, dentro do estilo racionalista de filiacdo
calvinista” (PEREIRA, 2004, p. 287). Isso serd melhor compreendido a partir do préximo

item do texto.

PENTECOSTAIS E INDIGENAS: CONTRIBUICOES HISTORICAS E
ANTROPOLOGICAS

Nos estudos sobre a presenca de missionamentos cristdos (sejam eles pentecostais ou
ndo) junto a povos indigenas de tradicdo Guarani, em contexto sul-matogrossense, e do
impacto dessa presenca para a ressignificagdo das tradigOes de conhecimento nativas desses
grupos sociais destacam-se as analises dos ja mencionados historiadores Antonio Brand e
Katya Vietta, além de Santos Moraes e do antrop6logo Levi Marques Pereira. Como ideia

central Brand e Vietta, por exemplo, pontuam que o aumento da presencga (neo)pentecostal
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nos aldeamentos de etnia majoritariamente Guarani e Kaiowé ocorre em funcdo do processo
de “confinamento” que esses povos sofreram, principalmente ao longo do século XX, pelo
governo brasileiro, em reservas, ap0s serem expropriados de suas experiéncias de

territorialidades tradicionais, as tekoha. De acordo com Brand e Vietta:

Destacam-se, no interior dessas areas, novos problemas, que tém origem
basicamente na superpopulacdo e na sobreposicdo de parentelas e liderancas.
O confinamento ainda destroi formas de mobilidade espacial importantes
para o equilibrio na relagdo com os recursos naturais € na superacdo dos
conflitos internos (2004, p. 225)

Nesses processos histéricos, figuras centrais na tradicdo de conhecimento nativa
como os fianderu (também conhecidos por rezadores ou xamas), perdem seu ethos e sua
legitimidade de acessar as demandas e solucdes de problemas do grupo, uma vez que as
condigdes sociais tradicionais, e aqui inclui-se a religido tradicional, sdo severamente
diminuidas. Entra em cena a ressignificacdo do fianderu maximizada pela figura do pastor ou
liderancas pentecostais nas aldeias dentro das reservas. Esses, assim como 0s rezadores de
outrora, refuncionalizam a tradicdo pretérita, ou seja, tem a funcdo de ocupar uma lacuna
aberta a fim de consituir de sentido o universo religioso abalado pelas profundas
transformacdes estabelecidas, via de regra, de maneiras violentas na histdria do contato entre

povos indigenas e ndo-indigenas. Outro paragrafo de Brand e Vietta é elucidativo:

Mesmo utilizando caminhos diversos aos dos fianderu, os pastores, de
alguma forma, recompdem os vinculos com o sobrenatural, na medida em
gue recriam o0s rituais, incluindo os de cura, exercem o papel de
conselheiros, fornecendo elementos que permitem estabelecer a ordem, do
ponto de vista emocional. A igreja, ainda, oferece um novo referencial para
recompor a unidade e a coesdo da familia extensa (2004, p. 253)

Para Brand e Vietta parece que, protagonista mesmo, € a tradicdo de conhecimento
nativa, ainda que retocada pelos pentecostais. Levi Pereira, por sua vez, amplia o horizonte
reflexivo. De fato, para esse autor, a presenca pentecostal deve ser explicada quase que, em
um sentido maussiano, como um novo fato social total, ou seja, as igrejas pentecostais, mais
do que ressignificar papeis de atores sociais especificos, como a figura do Nanderu/pastor,
ressignifica todo o sistema das relacdes sociais de parentesco. Sua ideia central é exatamente
essa: “O pentecostalismo ¢ apresentado como alternativa de recomposi¢ao das solidariedades
danificadas [...], a0 mesmo tempo em que coloca uma série de problemas e impasses para a

reproducdo do sistema social dito tradicional” (PEREIRA, 2004, p. 268). Assim, reforca e
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avanca nas discussdes anteriores, ao enfatizar que as Igrejas pentecostais traduzem o aspecto
central de todo o sistema social Guarani e Kaiowa que é a existéncia do grupo de parentela ou
familia extensa. Ainda que esta parentela tenha na figura de um lider (também conhecido
como “cabega de parentela”), seja ele um agente religioso ou ndo, ndo se esgota no mesmo.
Mas é inegavel que varias comunidades pentecostais, nos referidos aldeamentos, surgem a
partir da familia de um “cabeca de parentela” e que se deslocam, para voltar ao tema do
primeiro ponto deste texto, conforme as aliancas e (des)aliancas feitas por essa parentela. De
acordo com o referido antropologo:
A igreja [pentecostal] parece oferecer um substituto para esses contextos
[diga-se, auséncia das tradi¢Ges tipicas de prestigio do cabeca de parentela,
tais como a festa da chicha, as cerimonias religiosas tradicionais e etc] que
permite ao chefe de familia continuar organizando sua parentela. Assim, é
comum a conversao em massa de uma parentela, a partir da decisdo de seu
cabeca. A igreja passa entdo a funcionar como um local de reunido,

permitindo forjar o sentimento de unidade necessario a existéncia da
parentela enquanto unidade sociolégica (PEREIRA, 2004, p. 291)

Assim, ndo ¢ incomum que um “cabeca de parentela” assuma, também, a funcao de
um pastor indigena em diferentes comunidades pentecostais dentro das aldeias. Isso é
importante porque, de acordo com Pereira (2007), a relacdo cabeca — parentela é uma das
dimensbes antropoldgicas fundamentais para a compreensdao dos processos sociais de
territorializacdo tradicional dos Guarani que foram, por sua vez, profundamente modificados
por séculos de contato e violentagcBes coloniais. Creio ser pertinente a ideia de que seguir
processos de missionamentos mais afeitos as relaces sociais tradicionais dos Guarani
favorece a compreensdo de um pentecostalismo indigena e de sua maior adesdo por parte
desses mesmos indigenas se comparado a formas ndo-indigenas de institucionalizacdo de
missionamentos praticados por outras Igrejas ndo pentecostais. Na realidade, a organizacao
social de determinadas comunidades religiosas ndo hierarquizadas torna-se mais afeita ao
modo tradicional de organizacdo de uma parentela/familia extensa: mesmo que nessas
familias e/ou igrejas haja a figura expoente de uma lideranga, de um “cabeca”, ele ou ela
organiza a distribuicdo de poderes, o capital simbdlico do grupo, e ndo se coloca acima desse
mesmo grupo. Por mais que a figura do pastor pentecostal indigena seja, em alguma medida, a
ressignificacdo dos rezadores tradicionais, os fianderu, ndo o é no sentido, tdo somente, de
colocar o pastor/fianderd em uma posigdo hierarquicamente superior aos demais. Até mesmo

em diferentes comunidades pentecostais dentro das aldeias, ao mesmo tempo em que €
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possivel perceber, por diversos caminhos, o destaque de uma determinada lideranca pastoral,
esse destaque/poder é perspectivado em relacdo a distribuicdo e a gestdo de poderes por
outros membros da comunidade. Por exemplo: embora ndo seja exclusividade de igrejas
pentecostais eu pude constatar, ao assistir varios cultos em diferentes igrejas dentro das
aldeias, a importancia da palavra testemunhal dada por um indigena. Processava-se assim:
antes do chamado periodo de canticos ou louvor fazia-se o convite para que algum ou alguma
indigena pudesse ir a frente, proximo ao pulpito, para narrar os atos de Deus em seu
beneficio, via de regra, que o livraram de algum ou varios infortinios. Duas dimensfes
chamavam atencdo: primeiro, que o percurso testemunhal era entremeado por oracdes e até
por momentos de éxtase. Segundo, que alguns testemunhos eram tdo ou mais longos que a
prépria pregacao do pastor ou obreiro que se seguiria posteriormente no culto.

Assim, se espera do pastor, na direcdo da reflexdo proposta anteriormente por Brand
e Vietta que 0 mesmo exerc¢a, em alguma medida, a fungdo dos tradicionais fianderd, esses
fianderd sdo “multiplicados” a medida que alguns desses indigenas assumem, em seu
percurso testemunhal, mesmo ndo sendo considerados pastores, o poder em torno das
profecias, uncdes, a manifestacdo de curas, enfim, todo o corpo simboélico que representa o
caminho a ser percorrido por outros indigenas. Isso ndo é incomum dentro de varias Igrejas
nas aldeias e bem presentes, particularmente, nas comunidades pentecostais.

Porém, ainda ndo fica tdo claro nesses autores a distincdo do papel dessas igrejas
pentecostais em relacdo a outras igrejas ndo pentecostais. Isso € explicado, em parte, pelo fato
de que esses autores apresentados até agora focam a presenca das Igrejas pentecostais como
um espelho, ainda que opaco, da tradi¢cdo de conhecimento nativa usurpada pela violentacao
da desapropriacdo historica que esses povos sofreram e sofrem. Essa violentacdo deixou um
desarranjo cultural arrumado/preenchido por essas igrejas. Ou seja, tenta-se compreender a
relacdo entre cultura religiosa indigena tradicional versus cultura religiosa pentecostal, como
se fossem entidades consolidadas em um jogo de sobreposicdo de caracteristicas. Assim, 0s
pentecostais correm o risco de se tornar, malgrado seus discursos fundamentalistas em boa
medida em, no maximo, o rebatimento de uma tradi¢cdo nativa que praticamente se perdeu.
Isso faz com que esses autores ndo olhem para o pentecostalismo, pelo menos em parte, a
partir das proprias ressignificagdes historicas que 0s cristianismos passaram e passam nessas
aldeias. Um apontamento a mais em relacdo as analises de Pereira (2004): se, por um lado,
reforca que a conversdo de varios indigenas ao Pentecostalismo estd em fungdo da

“reconstrucdo da socialidade”, por outro lado, em acento dialético, denota as ambiguidades do
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processo. Assim, encontra-se o depoimento de varios indigenas “ex-convertidos” que
apontam certo sectarismo, exploracdo através dos dizimos e ofertas, dentro outros aspectos
que, segundo Pereira, provocariam as “fendas no edificio pentecostal” (2004, p. 291ss.). Claro
que essa tradicdo de conhecimento é fundamental e ndo se quer negar os intensos processos
de desterritorializagdo, muitas vezes de forma violenta, que esses povos sofreram. Mas
também ndo é possivel desconsiderar caracteristicas muito especificas desses
pentecostalismos que ndo dependem de uma estrita homologia com a tradicdo de

conhecimento nativa.

PENTECOSTAL E INDIGENA: E VICE-VERSA. ENTRE TRADICOES E
TRADUCOES CULTURAIS

Penso que a dialética entre tradicdo e traducao (Hall, 2006) e religido como invencéo
(Certeau, 2003) sdo bem promissoras. Certeau nos lembra que, mesmo em meio a muitas
“sintaxes prescritas” (sejam nos discursos ou nas praticas), OU Seja, imposi¢oes de consumos
culturais postos por instituices hegemonicas, aquilo que o pensador francés nomeia por
“estratégias”, ha a dialética com a nocao de “taticas”, ou seja, o protagonismo dos indigenas
pentecostalizados em apropriarem-se e reinventarem seu cotidiano religioso, ou seja, eles
criam “(...) para si um espago de jogo para maneiras de utilizar a ordem imposta do lugar ou
da lingua. Sem sair do lugar onde tem que viver e que lhe impde uma lei, ele ai instaura
pluralidade e criatividade. Por uma arte de intermediacéo ele tira dai efeitos imprevistos”
(CERTEAU, 2003, p. 93).

Assim, 0 pentecostalismo inventado nas aldeias do cone sul de Mato Grosso do Sul
ndo €, do ponto de vista da mediacdo de varios desses grupos indigenas, por exemplo, o
suspiro final dos oprimidos, martires de sua propria causa nativa, nem somente a revanche de
um cristianismo mais experimentalista, magico e emotivo em relagcdo as missdes cristds mais
tradicionais em seu forte logocentrismo racional e dogmatico. E procurar entender melhor
como 0s proprios indigenas reinventam seus mitos e, a partir, dai, fundam novas tradigdes em
torno de varias traducdes culturais. Para citar Stuart Hall ndo ¢ dificil perceber, por hipotese,
gue o pentecostalismo, por ser vivido pelos indigenas Guarani em contexto de profundas
heterologias (posta-se em discursos sobre as diferencas, lembrando novamente Certeau),
coloca o grave problema de se pensar as possiveis identidades religiosas desses grupos étnicos

ndo como algo mais fixo, mas em suspensdo, em transicdo entre diferentes posicdes tiradas,
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sim, de diferentes tradi¢6es culturais. Em célebre passagem de seu texto classico A identidade

cultural na Pds-Modernidade, Hall assim se expressa:
Este conceito [traducdo] descreve aquelas formacdes de identidade que
atravessam e intersectam as fronteiras naturais, compostas por pessoas que
foram dispersadas [diasporizadas] para sempre de sua terra natal. Essas
pessoas retém fortes vinculos com seus lugares de origem e suas tradigdes,
mas sem a ilusdo de um retorno ao passado. Elas sdo obrigadas a negociar
com as novas culturas em que vivem, sem simplesmente serem assimiladas
por elas e sem perder completamente suas identidades. Elas carregam o0s
tragos das culturas, das tradi¢des, das linguagens e das histérias particulares
pelas quais foram marcadas. A diferenca é que elas ndo sdo e nunca serao

unificadas no velho sentido, porque elas sdo, irrevogavelmente, o produto de
varias historias e culturas interconectadas, pertencem a uma e, a0 mesmo

tempo, a varias “casas” (2006, p. 89)

Mesmo que sobre as praticas pentecostais dos indigenas ainda pesem grandes
estigmas, nao seria 0 pentecostalismo uma das possibilidade de invencdo do cotidiano nas
aldeias, nessa dialética entre tradicdes e traducdes? Nao carregam 0s pentecostais, como
indigenas Guarani que sdo, a reinvencdo do imaginario mitico tradicional que refunda o
social, a partir das novas traduces simbolicas? N&o carregam 0s pentecostais a préopria
invencdo/traducdo irrequieta dos missionamentos cristdos mais tradicionais? E as proprias
tradicdes pentecostais que vao sendo formadas a partir dessas traducdes? Sdo questdes
levantadas para maior aprofundamento. Isso ndo obsta a problematizacdo da propria fala de
Hall. Na citagdo anterior, aplicar a frase “sem a ilusdo de um retorno ao passado” aos povos
indigenas e ao imaginario pentecostal é algo, do ponto de vista antropoldgico, por exemplo,
complexo. No plano das reinvencdes dos discursos miticos e traditivos, tanto das
tradicionalidades Guarani quanto das vivéncias pentecostais, ndo existe tdo somente uma
linearidade temporal. O “retorno ao passado” ¢ uma atualizacdo inventiva do presente,
principalmente em contextos onde as tradicionalidades indigenas e as comunidades indigenas
pentecostais vivem em meio a profundos conflitos territoriais, territorialidade essa que define
a temporalidade e identidade desses grupos. Poréem, parece-me que a figura de uma religido
“diasporizada”, tal como afirmada anteriormente, representa bem 0s movimentos entre

indigenas e pentecostais nos contextos afirmados®®. Mesmo que haja mecanismos impositivos

13 Seria o pentecostalismo indigena um exemplo de religido em movimento, no sentido dado por Hervieu-Léger?
(2005). O pentecostal indigena poderia ser representado pela dialética entre os tipos ideais de peregrino e
convertido? O peregrino rompe com o lugar estavel do praticante ao caracterizar as vivéncias religiosas em
situagdes de “(...) mobilidade das pertengas, a “desterritorializagdo” das comunidades, a desregulacdo dos
processos da transmissao religiosa ¢ o individualismo das formas de identificagdo”. O peregrino deve “(...) deste

Fronteiras: Revista de Histdria | Dourados, MS | v. 19 | n. 34 | p. 302 - 318 | Jul. / Dez. 2017
314



Fronteiras: Revista de Historia
“Nanderu ¢ meu pastor e nada me faltara”. pentecostalismos, invengdes culturais e povos indigenas Guarani — Gustavo Soldati Reis

de estruturas sociais alheias ao modo de vida tradicional de muitos indigenas e, nesse caso,
agentes governamentais e religiosos estabelecem estratégias (Certeau) de cooptacdo desses
grupos, 0s mesmos utilizam téaticas para escapar e fundar novos caminhos de sentido.

Por viverem, historicamente e dramaticamente em situacao de desterritorializacao, 0s
indigenas precisam acionar as tradugdes culturais em meio as memdrias traditivas. No caso,
as comunidades indigenas pentecostalizadas assumem essa ambiguidade: j& sdo processos de
traducdo cultural, posto que os indigenas ndo sdo simplesmente assimilados e/ou
inculturados, a0 mesmo tempo que, sem necessariamente abandonarem tragos de suas
memorias e praticas tradicionais (Nanderu se inventa dentro das Igrejas também...) traduzem-
se em varias “historias e culturas interconectadas”. Insisto: isso ¢ necessario sem perder de
vista as ambiguidades e conflitos que ai surgem, as relacdes de poder instituidas. Por
exemplo: quando se trata de pensar 0s pentecostalismos nas aldeias, em que pese o lastro
fundamentalista do discurso religioso de varios desses grupos, € preciso ter em mente que as
Igrejas pentecostais ndo sdo somente mais um capitulo que destroi as culturas tradicionais dos
povos indigenas. Lembremos que os préprios pentecostais, dentro da instituicdo dos campos
simbolicos de poder religioso nas aldeias sdo, ndo raro, estigmatizados, por exemplo, por
outras Igrejas consideradas mais tradicionais e com suas tradigdes de conhecimento
historicamente mais longas e duradouras. Como ouvi de um indigena certa vez: “Nao é facil
ser indigena. Mais ainda quando o indigena converte ao cristianismo. Pior ainda quando ele
vira pentecostal porque as outras Igrejas ndo gostam disso”. ESses processos sdo tédo dificeis,
ao mesmo tempo que ricamente inventivos que pesquisadores, como o historiador José
Augusto Moraes, trabalham com outras categorias como o de “pentecostalismo autoctone” na
dialética entre resisténcia e protagonismo indigena. O pentecostalismo autoctone como mais
uma forma de busca por autodeterminacdo social e cultural, ou seja, como os proprios
indigenas, enquanto atores sociais, “(...) se veem como agentes de transformacéo cultural e de
disseminacdo do pentecostalismo” (SANTOS MORAES, 2016, p. 127). O pentecostalismo
autoctone pode ser um exemplo de indigenizacdo do pentecostalismo para além de uma

pentecostalizacdo indigena. Nos termos trabalhados nesse texto, a relagdo de producédo

modo, interpretar esta sucessdo de experiéncias discordantes como um percurso com sentido”. Ja o convertido,
em sua triplice modalidade daquele ou daquela que muda de religido ou que parte de uma experiéncia sem
religido ou de refiliacdo religiosa, representa os movimentos religiosos que, para além da esfera intima e
privada, “(...) € um acto social e socialmente determinado, cuja loégica depende tanto das disposi¢des sociais e
culturais dos convertidos quanto dos seus interesses e aspiragdes”. Seria 0 indigena pentecostal o
embaralhamento dessas categorias e, paradoxalmente, a abertura de novas categorias para a producdo de sentido
e compreensdo da realidade? Cf. HERVIEU-LEGER, p. 95; 99; 120.
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inventiva na dialética entre traducGes de tradi¢fes culturais, ainda que essas traducgdes criem
novas tradi¢cGes como as do pentecostalismo autéctone mencionado.

Com a frase “Nanderu é meu pastor e nada me faltara” apontamos, justamente, para
essa perspectiva: a dos intensos e complexos processos de tradicdo e traducdo a que esses
indigenas efetivam. Trata-se de uma frase que pode ser interpretada como uma metafora em
seu poder simbdlico de significacdo da realidade. A intertextualidade entre o texto biblico (ja
que a frase é uma alusdo ao inicio do Salmo n. 23 do chamado Antigo Testamento cristdo) e
uma figura da tradicdo de conhecimento nativa dos indigenas Guarani, o nanderu, € uma
forma de perceber o transito/movimento complexo constitutivo dos novos arranjos fruto das
invencoes religiosas. Todo movimento cultural (e a religido ndo foge a isso) ocorre sempre na
e através da mudanca social, conforme ja dissemos com Hervieu-Léger (2005). Instauram-se
as traducBes culturais. Voltando ao titulo do texto, no que diz respeito aos movimentos
religiosos dos pentecostalismos indigenas, ao mesmo tempo que “nada me faltard”, sempre
faltara algo, numa busca/movimento incessante. E esperar demais dos indigenas pentecostais
Guarani? Penso que ndo. Afinal, eles e elas também sao o “homem vario e multiplo” tal qual
nos inspira a poesia colocada no inicio desse texto. E preciso continuar com a caminhada de

pesquisa. Aqui semeamos pequenas ideias.

CONSIDERACOES FINAIS

Retomar esse texto em um momento historico ap6s as rememoragfes dos 500
(quinhentos) anos da Reforma (ou melhor, Reformas) Protestante, tendo por base o ano de
2017 significa, também, repensar as relacdes historicas do contato das maultiplas formas da
Cristandade com os povos indigenas no Brasil, historia essa cheia de episodios violentos para
com os indigenas sacrificados, dentre outros, pelo braco religioso empoderado econdmica e
politicamente. Mas é, tambem, uma historia de muitas resisténcias e inventividades culturais.
Assim, muitas vezes, pela for¢a material e simbolica, invisibilizados pelo mundo dos brancos,
0s povos indigenas sempre estiveram e estardo ai com o seu protagonismo, mesmo que a
memoria do exterminio de grupos étnicos inteiros deva nos lembrar do perigo e visibilidade
das dominacGes, do preconceito e dos autoritarismos que ndo reconhecem as alteridades e
diferencas culturais. A historia da presenga de missdes evangélicas junto a povos indigenas no
Brasil, pelo menos de uma perspectiva mais duradoura e sistematica, é mais recente. Mas ja é

secular. E, também, um processo historico muito ambiguo, como ambiguo s&0 0s processos
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culturais e, certamente, a religido. Porém, essa ambiguidade ndo pode pacificar e abstrair
demasiadamente a realidade de seus conflitos.

Esse texto procurou, de forma objetiva, semear alguns problemas e hipdteses a fim
de provocar o leitor e a leitora sobre o importante tema das relagdes entre determinados
segmentos dos cristianismos contemporaneos, no caso 0s chamados pentecostais, e a presenga
destes entre povos indigenas no Brasil, em particular os Guarani do sul de Mato Grosso do
Sul. Com o titulo “Nanderi é meu pastor e nada me faltara” procurei chamar a atengio
justamente para os movimentos do contato religioso entre esses grupos sociais e alguns
problemas que advém desse contato. A partir de um primeiro item, onde esbo¢o o campo de
estudo a ser analisado, mostrei como ocorreu a presenca histérica do pentecostalismo nas
aldeias do cone sul de Mato Grosso do Sul a luz de estudos recentes. No segundo item detive-
me no didlogo analitico com importantes perspectivas historicas e antropologicos para
compreender as relacbes entre pentecostais e povos Guarani. Conquanto necessarias essas
analises, majoritariamente reduzem o modo de vida pentecostal ao que chamei de fungdo
lacunar para a compreensdo de tradi¢cbes de conhecimento nativas dos indigenas. Por
exemplo: o pastor indigena pentecostalizado fica reconhecido se cumpre a funcdo, ainda que
parcialmente, dos antigos rezadores/fianderu tradicionais. Por fim, no ultimo item, tentei
avancar a questdo no plano teérico ao propor uma leitura mais dialética, mais tensiva, com o
apoio das relacdes entre tradicGes e traducdes culturais inspiradas tanto em Hall quanto na
ideia de invencdo em Certeau. A perspectiva, a partir da minha formacdo como cientista da
religido, foi semear hipoteses para abrir discussdes que vislumbrem os indigenas pentecostais
ndo somente como espelho de uma degradacdo cultural ou memédria fragmentar de uma
tradicdo pretérita, mas como atores sociais protagonistas de novos movimentos religiosos ao
reinventar suas proprias tradicdes. De um pentecostalismo indigena para uma indigenizacao
do pentecostalismo. S8o auténticos percursos de procura, como disse Hervieu-Léger (2005),
onde individuos e grupos sociais acionam, em contexto de disputas e, muitas vezes, violéncia,
seus potenciais inventivos para dar conta da busca de sentido em meio a contextos
fragmentados onde as verdades religiosas agenciadas tdo somente por Igrejas e movimentos

mais institucionalizados (pentecostais ou ndo) ndo ddo mais conta das respostas.
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